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ቀኖቹ መቀዝቀዝ ጀምረዋል። የሙቀት መጠኑ ምን
ያህል ነው?

• • •

“Comincia a fare freddo. Che
temperatura c’è?”
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“እንደማይሆን ተስፋ አደርጋለሁ። መጥፎ የአየር
ሁኔታን በተለይም ነጎድጓዳን እና መብረቅን
አልወድም። መብረቁ እንዳይመታኝ እፈራለሁ።”

• • •

“Spero di no. Non mi piace il brutto
tempo, specialmente i tuoni e i fulmini.
Ho paura di essere colpito da un
fulmine.”
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ዘጠኝ ዲግሪ ነው። አሁን በልግ ነው። ግን በቅርቡ
ክረምት ይሆናል።

• • •

“Nove gradi. È ancora autunno, ma
presto sarà inverno.”
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እነዚያ ጥቁር ደመናዎችን ተመልከት፣ ነገ ዝናብ
ይዘንባል፣ በጣም ነፋሻማ ይሆናል። ምናልባት አውሎ
ንፋስ ሊሆን ይችላል።

• • •

“Guarda quelle nuvole scure. Domani
pioverà. E ci sarà anche tanto vento.
Forse ci sarà un temporale.”
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ፀደይን በጉጉት እጠባበቃለሁ። ነገር ግን በበጋው
እመርጣለሁ። ጥሩ እና ሙቅ የሚሆንበት ጊዜ።

• • •

“Non vedo l’ora che arrivi la primavera,
ma preferisco l’estate, quando il tempo
è bello e caldo.”
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ብርዱ ምንም አያሳስበኝም። ዝናብና ንፋስ ነው
የማልወደው።

• • •

“Non m’importa del freddo. Ma pioggia
e vento non mi piacciono.”
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